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Discover the Autostart  FlexPuff Quick Tips

ES Inicio automaético ES FlexPuff ES Consejos Répidos
49 U553 07-May-25 03:22:52 V1 New Features
= Autostop Battery Status Light Blinks Yellow Lights Blink White Twice Light Blinks Red To Reset
File name: 49.U553-FA08-DP-For_Production-01 FN Autostart S A - I - EN To Reset
Item Desc: 11l FAO8 QSG 135.00X544.00 QSG EN y S g utostop EN Battery Status EN Light Blinks Yellow EN Lights Blink White Twice EN Light Blinks Red O Rese

4.1 ONE

Prod Cat: M0401 - RRP HTP Main Kit
1QOS ILUMA i

ILUMA i ONE

CL1A MKSLU LA - FA08

Former item:

Template Code: TMP-001808
GBOM Code:
Pack format: Publicity Insert/Onsert/Outsert - 49

Technical drawing: TD-IN0663

Flat Size (mm): 135 x 544

3D Size (mmy): 0 x 68 x 135

Barcode number:

Barcode type & size: - %

Pack Dev: Wetzel, Juliana
juliana.wetzel@pmi.com
555139093226

- Readability of barcode specified in size and position is

printer’s responsibility.

- ALWAYS USE EXISTING TOOLS.

- Scale: 100%
- Remarks: QSG 4.1 ONE
- Reason for change: QSG 4.1 ONE

Color dots shown on the G2P is a placement reference only,
color dots to be placed and printed according to GS.000035
& GS.000214 to comply with Digichain Color Process

|Final colors must match approved Color Standard|

Colors & tools (poEs NOT REPRESENT PRINTING SEQUENCE)

Cyan

Magenta

Yellow

Black

OPV LACQUER
PANTONE 2380 C
PANTONE Cool Gray 11 C

Use the IQOS app to adjust device settings and
customize your experience.*
Visit www.iqos.com/apps

*Availability o vary depending on the country

ES
Usa la app de IQOS para ajustar la configuracién
del dispositivo y personalizar tu experiencia.*
Visita www.iqos.com/apps

iqos.com/apps
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starts heating
afterinserting
SMARTCORE
STICK™.

ES Inicio automdtico

automaticamente
después de insertar
el SMARTCORE
STICK™.

Comienza a calentar

experience and mai
provide 4 extra puffs
within experience
lastingup to 6 min.*
*FlexPuff is designed to work
with tobacco sticks. Activation
and number of puffs depend on
individual usage patterns, extra
puffs might not apply to all adult
consumers and;or experiences.

ES FlexPuff analiza
automdticamente tu
experienciay puede
proporcionar 4 usos
adicionales dentro de
una experiencia que
dura hasta 6 minutos.*
*FlexPuff estd disefado para
funcionar con unidades de tabaco.
La activacién y el némero de usos
dependen de los patrones de uso
individuales, los usos adicionales
pueden no aplicarse atodos
los consumidores adultos y;o
experiencias

During use, the
experience will stop
if the SMARTCORE
STICK™is moved, or
removed from the

device.

ES Autostop -

Durante el uso, la
experiencia se detendré
si el SMARTCORE
STICK™ se mueve o se
extrae del dispositivo.
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Short press Button,
Status Lights indicate
battery level.

ES Estado de la Bateria
Presiona brevemente
el Botén, las Luces de
Estado indican el nivel
de bateria.

Battery depleted, need to
charge.

ES Sila Luz Parpadea en Amarillo
Bateria agotada, requiere
carga.

IQOS ILUMA i ONE™
is outside operating
temperature range
(0°C~40°C).

ES Silas Luces Parpadean Dos
Veces en Blanco
IQOS ILUMA i ONE™ est&
fuera de la temperatura de
funcionamiento (0 °C~40 °C).

Reset IQOS ILUMA i ONE™.
If red Light blinking persists,
contact Customer Care.

ES Sila Luz Parpadea en Rojo
Reinicia IQOS ILUMA i ONE™.
Si el parpadeo persiste, ponte
en contacto con Atencién al
Cliente.

Pt

Press Button for 7
seconds thenrelease.
All Status Lights

will turn OFF, blink
twice, and turn ON.
If problem persists,
contact IQOS
Support.

ES Para Reiniciar !
Presiona el botén ]
del Holder durante =
7 segundos y luego 7y
suéltalo. Todas las W
luces de estado
se apagardny se
encenderdn dos veces
y se encenderdn para
confirmar el reinicio. Si
el problema persiste,
ponte en contacto con
Atencién al Cliente.
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How to use your IQ

ES ¢Cémo usar IQOS ILUMA i ONE™?

1.

Turn On

EN Turn On

Press and hold Button
for 4 seconds, Status
Lights will turn ON
slowly.

ES Encender

Mantén pulsado el
botén del Holder
durante cuatro
segundos y levanta

el dedo. Las luces de
estado se encenderdn
poco a poco.

OS

2.

Charge

EN Charge
Before first use, fully

with enclosed

Instructions.
(approx. 90 min)

ES Cargar
Antes del primer uso,
carga por completo
tu IQOS ILUMA i
ONE™ de acuerdo
con las advertencias
de seguridad e
instrucciones.
(aprox. 90 minutos)

charge your IQOS ILUMA
i ONE™ in accordance

Safety Warnings and

ILUMA i ONE™

EN Open

3.

Open

-
_).

Slide to open.

ES Abrir

Desliza para abrirlo.

4,

Insert
SMARTCORE STICK™

EN Insert SMARTCORE
STICK™
Insert the SMARTCORE
STICK™ to the line
on filter until device
vibrates and Light(s)
pulse(s). Heating starts
automatically, or by
pressing Button for 1
second.

ES Introducir SMARTCORE
STICK™
Introduce el SMARTCORE
STICK™ en la linea
del filtro hasta que el
dispositivo vibre y la(s)
luz(es) parpadeen. El
calentamiento comienza
automdticamente o
presionando el botén
durante 1segundo.
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5.

Begin Use

EN Begin Use
Start using once IQOS
ILUMA i ONE™ vibrates
and Status Light(s)
stay fixed.

ES Empezar a Usarlo
Empieza a usarlo una
vez que IQOS ILUMA i
ONE™ vibre y las luces
se mantengan fijas.

6.

Experience
Countdown

EN Experience
Countdown
During use Status
Light(s) indicate
remaining time.

ES Cuenta Regresiva
Durante el uso, laluz o
luces de estado indican
el tiempo restante.

7.

Nearly
Complete

EN Nearly Complete
To signal the last
30 seconds or last 2
puffs, IQOS ILUMA
i ONE™ will vibrate
once with one Light
pulsing white.

ES A punto de Terminarse
Para indicar los Gltimos
30 segundos o los
Ultimos dos usos, IQOS 2
ILUMA i ONE™ vibraré y
mostrard una luz blanca
intermitente.

8.

Remove
SMARTCORE STICK™

EN Remove SMARTCORE
STICK™

Remove used
SMARTCORE STICK™
and dispose as per
Safety Warnings and
Instructions.
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ES Extraer el SMARTCORE
STICK™

Extrae el SMARTCORE
STICK™usado y
deséchalo segin

las advertencias
einstrucciones de
seguridad.




